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BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Gerat darf nur mit dem zugelassenen Original Schneidwerkzeug zum Schneiden von
Gras und leichtem Wildkraut an Baumen, Mauern, Pfosten, Rasenrédndern und anderen flr
einen Rasenméher schwer zuganglichen Stellen benutzt werden.

Das Gerét darf nicht zum Schneiden von Dickicht, starkerem Wildkraut, Geholz oder anderen
Gegenstanden verwendet werden.

Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch konzipiert. Allgemein anerkannte
Unfallverhitungsvorschriften und beigelegte Sicherheitshinweise miissen beachtet werden.
Fihren Sie nur Tatigkeiten durch, die in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben sind. Jede
andere Verwendung ist unerlaubter Fehlgebrauch.

Der Hersteller haftet nicht flr Schaden die hieraus entstehen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Beim Gebrauch von elektrischen
Schneidgeraten sollten stets grundlegende Sicher-
heitsvorkehrungen beachtet werden, um das Risiko
eines Brandes, Stromschlags und von Verletzungen zu
reduzieren, darunter die folgenden:

AUFMERKSAM VOR DEM GEBRAUCH LESEN ZUM
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

VORSICHT: Verlassen Sie sich nicht auf die Isolierung
des Werkzeugs gegen Stromschlag. Zur Vermeidung des
Stromschlagrisikos darf das Gerat nicht in unmittelbarer
N&he von Leitungen oder Kabeln (Strom etc.) eingesetzt
werden, die Strom flhren.

SCHULUNG
1. Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen

Sie sich mit den Bedienelementen und der richtigen
Handhabung des Gerétes vertraut.

Lassen sie niemals Personen, die mit diesen
Anleitungen nicht vertraut sind, oder Kinder das Geréat
benutzen. Ortliche Bestimmungen kénnen das Alter
des Benutzers einschrénken.

N
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

3.

Beachten Sie, dass der Bediener oder Benutzer
fur Unfalle oder Gefahren verantwortlich ist, die bei
anderen Personen oder deren Eigentum auftreten.

VORBEREITUNG

1.

o

Benutzen Sie die Maschine niemals, wenn sich
Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in der
Né&he befinden.

Tragen Sie immer einen Augenschutz und robustes
Schuhwerk, wahrend Sie das Gerét benutzen.
Zwischen dem Gerét und passanten muss ein
Sicherheitsabstand von mindestens 15m eingehalten
werden.

Keine Metallmesser verwenden.

Vermeiden Sie die Verwendung der Maschine bei
schlechten Wetterbedingungen, vor allem, wenn die
Gefahr von Blitzschlag besteht.

BEDIENUNG

1.

2.

Benutzen Sie die Maschine nur bei Tageslicht oder
unter gutem kinstlichen Licht.

Bedienen Sie das Geréat auf keinen Fall mit
beschadigten Schutzvorrichtungen oder
Abdeckungen oder ohne Schutzvorrichtungen oder
Abdeckungen.

Schalten Sie den Motor nur ein, wenn Hande und
FlBe nicht in der N&he der Schneidwerkzeuge sind.
Trennen Sie das Gerat immer von der
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Stromversorgung (d.h., ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose oder entfernen Sie das Akkupack)

e wann immer Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen;

e Dbevor sie am Gerat arbeiten, dieses saubern oder
kontrollieren;

e nachdem Sie einen Fremdk&rper getroffen haben;

e wann immer das Gerét beginnt, ungewdhnlich zu
vibrieren.

Schitzen Sie sich vor Verletzungen an Handen und

FlBen durch das Schnittgut.

Stellen sie immer sicher, dass die Liftungséffnungen

frei von Schmutz bleiben.

WARTUNG UND LAGERUNG

1.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung (d.h.,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder
entfernen Sie das Akkupack), bevor Sie das Gerat
warten oder saubern.

Verwenden sie nur vom Hersteller Original Ersatzteile
und Zubehor.

Prifen und warten Sie das Gerét regelmaBig.

Lassen Sie das Geréat nur von einer autorisierten
Servicewerkstatt reparieren.

Wenn das Gerat nicht benutzt wird, lagern Sie es
auBer Reichweite von Kindern.
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

SONSTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1.

S

Vermeiden Sie geféhrliche Umgebungen — Benutzen
Sie den Rasentrimmer nicht an feuchten oder nassen
Stellen.

Schalten Sie den Rasentrimmer immer aus oder
entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerét
unbeaufsichtigt lassen.

Benutzen Sie das Gerét nicht im Regen.

Halten sie Kinder fern — Anwesende Personen sollten
auf Abstand zum Arbeitsbereich gehalten werden.
Tragen Sie geeignete Kleidung — Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Diese kdnnen sich

in den beweglichen Teilen verfangen. Bei Arbeiten

im Freien werden Gummihandschuhe und festes
Schuhwerk empfohlen.Tragen Sie eine Schutzhaube,
um lange Haare zurlckzuhalten.

Tragen Sie eine Schutzbrille — Tragen Sie stets eine
Gesichts- oder Staubmaske, wenn die Arbeit staubig
ist.

Verwenden Sie das richtige Werkzeug — Verwenden
Sie das Werkzeug zu keinem anderen Zweck als den,
fur den es vorgesehen ist.

Uben Sie keinen Druck auf den Rasentrimmer aus -
Er wird besser und mit geringerem Verletzungsrisiko
funktionieren, wenn er im Rahmen des Wirkungsfeldes
benutzt wird, fir den er entwickelt wurde.
Gefahrliche Teile, die sich drehen, dirfen erst beriihrt
werden, wenn das Gerat ausgeschaltet ist oder

der Akku entnommen wurde und die beweglichen
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Teile, von denen eine Gefahr ausgeht, komplett zum
Stillstand gekommen sind.

Strecken Sie sich nicht zu weit vor — Achten Sie
stets auf einen festen Stand und halten Sie das
Gleichgewicht.

Bleiben Sie wachsam — Achten Sie auf das, was

Sie tun. Seien Sie vernlnftig. Benutzen Sie den
Rasentrimmer nicht, wenn Sie mide sind.

Benutzen Sie den Rasentrimmer nicht, wenn Sie
unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Lassen Sie die Schutzabdeckungen an ihrem Platz
und halten Sie diese in gutem Zustand.

Lagern Sie den Rasentrimmer drinnen - Wenn der
Rasentrimmer nicht benutzt wird, sollte das Akku
entfernt werden und das Gerat drinnen an einem
trockenen und hohen oder abgeschlossenen Platz
aufbewahrt werden - auBer Reichweite von Kindern.
Warten Sie den Rasentrimmer sorgfaltig — Halten Sie
das Schneidwerkzeug sauber, um die beste Leistung
zu erzielen und die Verletzungsgefahr zu reduzieren.
Folgen Sie den Anleitungen zum Auswechseln des
Zubehors. Halten Sie die Griffe trocken, sauber und
frei von Ol oder Fett.

Untersuchen Sie beschadigte Teile — Bevor Sie

den Rasentrimmer weiter benutzen, muss eine
Schutzabdeckung oder ein anderes Teil, das
beschadigt ist, sorgfaltig untersucht werden, um zu
bestimmen, ob es ordnungsgeman funktionieren
und seine bestimmungsgemaBe Aufgabe erflllen
wird. Achten Sie auf die Ausrichtung oder
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

17.

18.

19.

20.

21.

Behinderung beweglicher Teile, auf Bruchstellen,
Befestigungen und alle anderen Umsténde, die die
Funktion des Geréates beeintrachtigen kdnnten.

Eine Schutzabdeckung oder ein anderes Teil,

das beschadigt ist, sollte von einer autorisierten
Servicewerkstatt sachgemaB repariert oder

ersetzt werden, sofern es nicht anders in dieser
Bedienungsanleitung angegeben ist.

Raumen Sie den Arbeitsbereich vor jedem Gebrauch
auf. Entfernen Sie alle Objekte, wie z. B. Steine,
zerbrochenes Glas, Nagel, Kabel oder Faden, die
durch die Maschine herumgeschleudert oder sich
im Schneidwerkzeug verfangen kdénnten. Stellen Sie
sicher, dass Sie einen Abstand von mindestens 15 m
zu anderen Personen und Haustiere halten.

Prifen Sie die Maschine vor dem Gebrauch und
nach jedem StoB auf Anzeichen von Verschlei3 oder
Beschadigungen und reparieren Sie den Schaden,
sofern erforderlich.

Halten Sie den Rasentrimmer stets mit beiden
Handen an den Griffen fest, wenn Sie die Maschine
benutzen. Umfassen Sie mit Ihren Fingern und den
Daumen die Giriffe.

Vermeiden Sie versehentliches Starten — Tragen

Sie den Rasentrimmer nicht mit lhrem Finger am
Ausléser.

Benutzen Sie den Rasentrimmer nicht in
explosionsgeféahrlichen Bereichen oder dort, wo
Benzin gelagert wird. Motoren in diesen Geraten
sprihen normalerweise Funken und die Funken
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

22.

23.

24.

25.

kdnnen Dampfe entziinden

Schaden am Rasentrimmer — Wenn Sie mit dem
Rasentrimmer einen Fremdkdrper treffen oder er
verfangt sich, halten Sie das Werkzeug sofort an,
entfernen Sie den Akku aus dem Rasentrimmer,
prifen Sie ihn auf Beschadigungen und lassen Sie
eventuelle Beschadigungen reparieren, bevor Sie den
Betrieb fortsetzen. Benutzen Sie die Maschine nicht
mit einer defekten Schutzabdeckung oder Spule.
Falls das Gerat ungewdhnlich zu vibrieren beginnt,
schalten Sie den Motor aus, entfernen Sie den Akku
aus dem Rasentrimmer und suchen Sie sofort nach
der Ursache. Vibrationen weisen im Allgemeinen auf
Probleme hin. Ein gelockerter Kopf kann vibrieren,
zerspringen, brechen oder sich vom Rasentrimmer
I6sen, wodurch schwere oder tédliche Verletzungen
verursacht werden kdnnen. Stellen Sie sicher, dass
das Schneidwerkzeug korrekt an seinem Platz
befestigt ist. Falls sich der Kopf 16st, nachdem er an
seinem Platz befestigt wurde, ersetzen Sie ihn bitte
sofort. Verwenden Sie niemals einen Rasentrimmer
mit locker sitzendem Schneidwerkzeug.

Ersetzen Sie einen gerissenen, beschadigten oder
abgenutzten Mahkopf sofort, selbst wenn die
Beschadigung sich lediglich auf oberflachliche Risse
beschrénkt. Diese Art Werkzeug kann bei hoher
Drehzahl zerspringen und schwere oder tddliche
Verletzungen verursachen.

Uberpriifen Sie das Schneidwerkzeug in regelmaBigen
Abstanden wahrend des Betriebs oder sofort, wenn
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.
33.

Sie eine Veranderung im Schnittverhalten bemerken.
Um die Gefahr von schweren Verletzungen

zu verringern, verwenden Sie niemals Draht,
metallverstéarkte Faden oder andere Materialien
anstelle der Nylon-Schneidfaden und verwenden Sie
keine nicht vom Hersteller zugelassenen Kunststoff-
Schneidmesser. Drahtstlicke oder Kunststoffteile
kénnen abbrechen und mit hoher Geschwindigkeit

in Richtung des Benutzers oder Umstehender
geschleudert werden.

Um die Gefahr schwerer Verletzungen zu reduzieren,
verwenden Sie niemals Draht oder mit Metall
verstarkten Faden oder anderes Material anstatt der
Nylon- M&hfaden. Drahtstiicke kénnte abbrechen und
mit hoher Geschwindigkeit in Richtung des Benutzers
oder Umstehender geschleudert werden.

Um das Verletzungsrisiko durch Kontrollverlust zu
reduzieren, arbeiten Sie nie auf einer Leiter oder einer
anderen unsicheren Unterlage stehend. Halten Sie
den Schneidaufsatz niemals Uber Taillenhdhe.

Falls Situationen auftreten, die nicht in dieser
Bedienungsanleitung behandelt werden, gehen Sie
vorsichtig und vernlnftig vor.

Laden Sie den Akkupack nicht im Regen oder an
nassen Orten auf.

Der Akkupack muss aus dem Gerat entfernt werden,
wenn es ausrangiert wird.

Der Akku muss sicher entsorgt werden.

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer. Die Zellen
kénnen explodieren. Ziehen Sie die 6rtlichen
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Vorschriften zurate, um mehr Gber mdgliche
Sondervorschriften der Entsorgung zu erfahren.
Offnen oder zerstéren Sie den Akku nicht.
Auslaufender Elektrolyt ist dtzend und kann die Augen
oder Haut schadigen. Es kann bei Verschlucken giftig
sein.

Lassen Sie beim Umgang mit dem Akku Vorsicht
walten, um den Akku nicht mit leitenden Materialien
wie Ringen, Armbandern und Schllsseln
kurzzuschlieBen. Der Akku oder der Leiter kbnnen
sich Uberhitzen und Verbrennungen verursachen.
Verwenden Sie flr die Wartung nur identische

Yard Force Ersatzteile. Die Verwendung

anderer Zubehdrteile oder Werkzeuge kann die
Verletzungsgefahr erhéhen.

Akkuwerkzeuge mussen nicht mit einer Steckdose
verbunden werden; daher sind sie stets einsatzbereit.
Seien Sie sich mdglicher Gefahren bewusst, selbst
wenn das Werkzeug nicht eingeschaltet ist. Lassen
Sie bei Wartungsarbeiten oder Reparaturen Vorsicht
walten.

Waschen Sie das Gerét nicht mit dem
Wasserschlauch; lassen Sie kein Wasser in den Motor
und die elektrischen Verbindungen gelangen.

Heben Sie diese Anleitung auf. Schlagen Sie
gegebenenfalls darin nach und verwenden Sie sie, um
Andere in die Verwendung des Gerétes einzuweisen.
Wenn Sie das Gerédt an Andere verleihen, dann
verleihen Sie auch diese Anleitung, um der falschen
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SICHERHEITSHINWEISE ZUM GERAT

Handhabung und damit mdglichen Verletzungen
vorzubeugen.

40. Tragen Sie immer robustes Schuhwerk und lange
Hosen, wenn Sie das Gerat benutzen.

41. Achten Sie stets auf einen sicheren Stand an Hangen.
Gehen Sie, laufen Sie niemals beim Betrieb des
Gerates.

C_________________________________________________________________________|]
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WARNSYMBOLE

Sicherheitssymbole

In dieser Anleitung werden verschiedene Symbole
verwendet, die Sie auf mogliche Gefahren hinweisen
sollen. Es ist wichtig, dass Sie die Sicherheitssymbole
kennen und die zugehoérigen Erklarungen verstanden
haben. Die Warnhinweise selbst vermeiden keine
Gefahren und kénnen angemessene Verfahren zur
Unfallverhitung nicht ersetzen.

WARNUNG: Lesen Sie vor Benutzung dieses

Geréts unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung und studieren Sie auch die
Sicherheitssymbole fur ,GEFAHR", ,WARNUNG" und
+ACHTUNG". Wenn die nachfolgenden Anweisungen
nicht beachtet werden, besteht Stromschlag-, Brand-
und/oder schwere Verletzungsgefahr.

SICHERHEITSSYMBOLE: Bedeuten GEFAHR,
WARNUNG oder ACHTUNG. Kann zusammen mit
anderen Symbolen oder Piktogrammen verwendet
werden.

Bedeutung der Symbole

Auf dieser Seite werden die Sicherheitssymbole gezeigt
und beschrieben, die an diesem Gerat angebracht sein
kénnen. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in
der Bedienungsanleitung, bevor Sie versuchen, das Gerat
zu montieren und zu bedienen.
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WARNSYMBOLE

c Weist auf mdgliche Verletzungsgefahr hin.

.. Zur Verringerung des Verletzungsrisikos ist vor
|| Betrieb die Bedienungsanleitung aufmerksam zu
lesen.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie Schutzhandschuhe!
Tragen Sie Gehdérschutz!
Tragen Sie eine Staubmaske.
Tragen Sie einen FuBschutz.

Gegen Regen und Nésse schitzen. Das Gerat
darf nicht Nasse ausgesetzt bzw. im Regen
betrieben werden.

¥ 9@

&
C
g

Garantierter Schallleistungspegel 90 dB.

o
[ =)
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WARNSYMBOLE

S Gegenstande, die vom Gerat weggeschleudert

werden, konnen den Bediener oder andere

umstehende Personen treffen. Stellen Sie wahrend
lﬁﬂ des Betriebs des Gerates stets sicher, dass

sich andere Personen und Haustiere in sicherer
Entfernung zum Gerat befinden. Grundsatzlich
durfen sich Kinder nicht im unmittelbaren Umkreis
des Produkts aufhalten.

. Stellen Sie sicher, dass
./&/ % umstehende Personen nicht

> @ durch weggeschleuderte oder
umherfliegende Gegensténde
verletzt werden. Sorgen Sie dafUr,
dass umstehende Personen den
Sicherheitsabstand zum Werkzeug
einhalten.

im Hausmull entsorgt werden. Bitte bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben.
Hinsichtlich geltender Recycling-Bestimmungen
wenden Sie sich bitte an ihre Gemeinde oder
Ihren Handler.

E WEEE-Symbol Elektro-Altgerate dirfen nicht

Das Gerat erfullt alle relevanten

C europaischen Richtlinien und wurde einem
Konformitatsprifungsverfahren fir diese
Richtlinien unterzogen.
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WARNSYMBOLE

Warnsymbole auf dem Akku

Zur Verringerung des Verletzungsrisikos ist vor
Betrieb die Bedienungsanleitung aufmerksam zu
lesen.

Nicht in Wasser werfen.

Nicht in Feuer werfen.

i (% O

[j/7/ Sonnenlicht ausgesetzt werden oder auf einer
ax. 45¢) Hejzung liegen (max. 45°C).

3 Der Akku darf nicht Uber langere Zeit starkem
7

Akkus nicht mit dem Haushaltsmdll. Informationen

Li-lon ZUr korrekten Entsorgung erhalten Sie von ihrer
Gemeinde.

ﬁ Akkus enthalten Lithium-lonen. Entsorgen Sie

c € Das Gerat erfillt alle relevanten
europaischen Richtlinien und wurde einem
Konformitatsprifungsverfahren fur diese
Richtlinien unterzogen.
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WARNSYMBOLE

Warnsymbole auf dem Ladegerat

@y] Zur Verringerung des Verletzungsrisikos ist vor
Betrieb die Bedienungsanleitung aufmerksam zu
lesen.

Das Ladegerét darf nicht im Freien verwendet
werden.

]| Doppelisolierung

WEEE-Symbol Elektro-Altgerate dirfen nicht
mit dem Hausmdll entsorgt werden. Bitte bei

=== den entsprechenden Sammelstellen abgeben.
Hinsichtlich geltender Recycling-Bestimmungen
wenden Sie sich bitte an ihre Gemeinde oder lhren
Héndler.

c Das Gerat erflllt alle relevanten
europaischen Richtlinien und wurde einem
Konformitatsprifungsverfahren fir diese
Richtlinien unterzogen.

(| kurzschlussfester, geschlossener
\—¢/ Sicherheitstransformator

@~ Schaltnetzteil
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TECHNISCHE DATEN

Model LT F23
Spannung 12V==
Leerlaufdrehzahl 8500 min™
Schnittbreite 230 mm
Schneidfadendurchmesser 1,2 mm

Gemessener Schallleistungspegel L,

75,1 dB(A) K=3 dB(A)

Max schalldruckpegel am Ohr des
Bedieners L,

88,75 dB(A) K=0,86 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel L,

90 dB

Vibration 2,0 m/s? K=1,5 m/s?
Gewicht 1,92 kg
Akku-Modell AL F40
Akkukapazitat 4 Ah
Akkuladezeit (max.) 80 min

Ladegerat-Modell

XZ1300-3000G

Eingangsstrom 100-240V AC,

9en 50/60Hz 1,0A
Ausgangsstrom 13V ===, 3A
Schutzklasse I

Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert wurde

in Ubereinstimmung mit einer Standard-Testmethode gemessen und kann verwendet werden,
um Werkzeuge miteinander zu vergleichen.

Der angegebene Schwingungs-Gesamtwert kann auch als einleitende Feststellung der
Belastung verwendet werden.

HINWEIS: Die beim Einsatz des Elektrowerkzeugs entstehenden Vibrationen kénnen von
dem angegebenen Wert abweichen. Zum Schutz des Benutzers sollten Handschuhe und ein
Gehorschutz wahrend des Geréateeinsatzes getragen werden.

C_________________________________________________________________________|]
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GERATEBESCHREIBUNG

Teileliste (Abb. A)

. Sicherheitsschalter

. Zusatzhandgriff

. Blumenschutz

. Taste zum Einstellen von Griffwinkel- / Kantenschneiden-Funktion
. Akkupack-Schacht

. Hauptschalter

. Akkupack-Entriegelungsknopf

. Fadenspulen-Abdeckung

O~NO U~ WN =2

Priifen Sie die mitgelieferten Teile (Abb. B)

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und prifen Sie, ob die folgenden Teile
komplett vorhanden sind:

. Rasentrimmerkopf

. Schutzabdeckung

. Zusatzhandgriff

. Handgriff

. Akkupack
Ladegerat

. Bedienungsanleitung

Q T0 000D

dieses Gerat erst in Betrieb, wenn die fehlenden Teile vorhanden
bzw. ausgetauscht sind. Wird diese Warnung nicht befolgt, besteht
die Gefahr schwerer Verletzungen.

2 WARNUNG: Falls Teile beschadigt sind oder fehlen, nehmen Sie

A HINWEIS: Fuhren Sie die Verpackung geméB geltender Recycling-
Bestimmungen der Wiederverwertung zu.

]
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MONTAGE

WARNUNG: Wenn Teile beschéadigt sind oder fehlen, darf das Gerét erst in Betrieb
genommen werden, wenn alle Teile vollstdndig angebracht sind. Die Verwendung des Gerats
mit beschadigten oder fehlenden Teilen kann zu schweren Verletzungen fihren.

WARNUNG: Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu verédndern oder Zubehorteile zu
verwenden, die fir den Einsatz des Rasentrimmers nicht empfohlen werden. Derartige
Anderungen oder Umbauten stellen eine Zweckentfremdung dar und kénnen geféhrliche
Arbeitsbedingungen hervorrufen, bei denen eine schwere Verletzungsgefahr besteht.

WARNUNG: Um einen unbeabsichtigten Gerateanlauf bei der Montage von Teilen zu
verhindern, muss der Akku vom Gerat abgenommen werden, andernfalls besteht schwere
Verletzungsgefahr.

Anbringen der Schutzabdeckung (Abb. C)

1. Entfernen Sie die vier Befestigungsschrauben vom Motorgehause.
2. Befestigen Sie die Schutzabdeckung am Motorgehause.
3. Sichern Sie die Schutzabdeckung mit den vier Schrauben.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass die Schutzabdeckung gut gesichert ist.
Montieren des Handgriffs (Abb. D)

1. Richten Sie den Handgriff mit dem Verlangerungsschaft aus.
2.  Stecken Sie den Handgriff in den Verlangerungsschaft und achten Sie darauf, dass der
Griff ordnungsgemas einrastet.

Anbringen des Handgriffs am Rasentrimmer (Abb. E)

Stecken Sie den montierten Handgriff auf den Rasentrimmer und achten Sie darauf, dass der
Griff sicher einrastet.

Anbauen des Zusatzhandgriffs (Abb. F)

Installieren Sie den Zusatzhandgriff am Haupthandgriff (im Bereich der Z&hne). Stellen Sie
sicher, dass der Giriff vollstandig eingerastet ist und sicher im Griff sitzt.

Montage des Pflanzenschutzes (Abb. G)

Ziehen Sie den Pflanzenschutz in die gewiinschte Position heraus (3 Positionen wahlbar).

C_________________________________________________________________________|]
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BETRIEB

Laden des Akkus

HINWEIS : Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat, nachdem er vollstéandig geladen
wurde.

HINWEIS : Der Akku muss vor der ersten Verwendung vollstéandig aufgeladen werden.

HINWEIS : Achten Sie auf die korrekte Netzspannung: Die Spannung der Stromquelle muss

der Spannung entsprechen, die auf dem Typenschild des Geréts angegeben ist.

1. SchlieBen Sie das Ladegeréat an eine Steckdose an.

2. Zum AnschlieBen des Akkus missen die Stege auBen am Akku mit den Vertiefungen am
Ladegerét fluchten. AnschlieBend den Akku einfihren. (Abb. H)

3.  Waéhrend des normalen Ladevorgangs blinkt die griine LED-Anzeige auf dem Akkupack

ununterbrochen.
4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die griine LED-Anzeige.

Anzeige des Ladezustands (Abb. 1)

Dieser Li-lonen-Akku ist mit einer Ladezustandsanzeige ausgestattet, welche die verbleibende
Akkuladung anzeigt. Driicken Sie die Taste zum Anzeigen des Akkuladezustand wie
nachfolgend beschrieben. Die LEDs leuchten ca. 4 Sekunden lang auf.

So erreichen sie die ldngste Lebensdauer des Akkus

1. Achten Sie darauf, dass der Akku niemals vollig entladen wird, bevor Sie ihn wieder
aufladen. Der Akku sollte in das Ladegeréat eingelegt werden, sobald die Ladung des
Akkus zu Ende geht oder sich mit dem Geréat Arbeiten nicht mehr ausfihren lassen, die
sich zuvor ausfiihren lieBen.

2. Vermeiden Sie Kurzschlisse. Achten Sie darauf, dass der Akku jedes Mal vollsténdig
aufgeladen wird, indem Sie das Ladegerat den kompletten Ladevorgang abschlieBen
lassen.

3. Vermeiden Sie, dass lose Gegenstdnde wie Schrauben oder Nagel usw. zusammen
mit dem Akku aufbewahrt werden, da dadurch ein Kurzschluss entstehen oder eine
Explosion verursacht werden kann.

4.  Ziehen Sie immer den Stecker das Ladegeréts ab, wenn es nicht in Gebrauch ist und
lagern Sie es an einem trockenen und sicheren Ort.

5. Vermeiden Sie das Laden oder Lagern des Akkus bei Temperaturen unter 5°C und Uber
45°C.

6. Lassen Sie den Akku nach Gebrauch etwa 30 Minuten lang abkihlen, bevor Sie ihn
aufladen.

Anbringen/Abnehmen des Akkus
Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch voll auf.

Anbringen
Lassen Sie die Rippen am Akkugehduse mit den Offnungen am Gerét fluchten und schieben
Sie den Akku bis zum hérbaren Einrasten in das Gerét. (Abb. J)

Abnehmen
Driicken Sie die Batterieentriegelung und ziehen Sie den Akku heraus. (Abb. K)
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WARNUNG: Tragen Sie geeignete Kleidung, um das Verletzungsrisiko bei der Benutzung
des Werkzeugs zu reduzieren. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Tragen Sie
einen Augen- und Gehorschutz. Tragen Sie robuste lange Hosen, Stiefel und Handschuhe.
Tragen Sie keine kurze Hose, Sandalen oder gehen Sie barful3.

Begeben Sie sich vor dem Einschalten des Geréts in Bedienposition. Denken Sie an den
Augenschutz, geeignete Kleidung, einen festen Stand im Gleichgewicht und an den gerade
ausgestreckten Arm zum Halten des vorderen Giriffs.

Ein-/Ausschalten

Einschalten (Abb. L)

1. Schieben Sie den Sicherheitsschalter am Hauptgriff nach vorne und halten ihn.

2. Schalten Sie den Ausléseschalter ein und halten Sie ihn gedriickt. Wenn das Geréat
startet, kdnnen Sie den Sicherheitsschalter loslassen.

Ausschalten
Lassen Sie den Ausléseschalter los.

HINWEIS: Schalten Sie den Trimmer immer aus, bevor Sie ihn ablegen.

Einstellen des Trimmerkopf-Winkels (Abb. M)
Passt den vertikalen Winkel des Trimmerkopfs an die jeweiligen Trimmverhaltnisse an.

1.  Dricken Sie die Taste zur Einstellung des Trimmerkopf-Winkels.

2.  Stellen Sie den Winkel des Griffs wie gewiinscht und lassen Sie dann die
Verriegelungstaste los.

3. Achten Sie darauf, dass der Griff ordnungsgemaB in eine Position verriegelt ist.

Rasenkanten-Schneidmodus

1.  Stellen Sie den Trimmer in den Rasenkanten-Schneidemodus: Driicken Sie die
Verriegelungstaste und drehen Sie dann den Kopf um 180 Grad. (Abb. M+N)

2. Prifen Sie, ob die Position des Kopfs flr das Kantenschneiden richtig ist. (Abb. N)

Automatische Fadenzufiihrung

Das Gerat verfugt Uber ein halbautomatisches Einzelfadensystem. Der Faden wird bei jedem
Ein- und Ausschalten des Trimmers automatisch verlangert.

Um sicherzustellen, dass die Fadenlénge richtig ist, achten Sie darauf, dass der Faden von
der Schutzabdeckung abgeschnitten wurde, bevor Sie das Gerat wieder einschalten.

Der Faden wird vom Fadenschneider automatisch auf die richtige Lange abgeschnitten.

Schneiden

1. Achten Sie darauf, den Messerschutzaufkleber vor der Benutzung zu entfernen. Beim
Entfernen des Aufklebers sollten Sie unbedingt Handschuhe tragen.

2. Stellen Sie den Mahkopfwinkel zum Mahen in die entsprechende Position.

3. Halten Sie den Rasentrimmer gut fest, spreizen Sie die Beine leicht, um das

C_________________________________________________________________________|]
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Gleichgewicht zu halten. Stellen Sie die Lange des Produktes nach Bedarf ein, um eine
aufrechte Position einnehmen zu kénnen.

Halten Sie den Mahkopf in einem Winkel von ungefahr 30° knapp Uber dem Boden.
Schwingen Sie das Produkt langsam hin und her.

Stellen Sie sicher, dass die Schneidvorrichtung sauber und frei von Schnittresten
bleibt, um Blockaden zu verhindern. Untersuchen Sie das Geréat regelmaBig. Lassen
Sie den Ein-/Ausschalter los und nehmen Sie den Akkusatz ab, bevor Sie das Gerat
untersuchen.

Schneiden Sie langeres Gras schrittweise; um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Platzieren Sie den Trimmer an der Rasenkante.

9. Schalten Sie das Produkt ein und schieben Sie den Trimmer langsam vorwérts.

o0s

© N

Tipps

1. Um das beste Ergebnis zu erzielen, mahen Sie kein nasses Gras, da es dazu neigt,
am Mahkopf und der Schutzabdeckung kleben zu bleiben, und so verhindert, dass
der Grasschnitt ordnungsgemaB ausgeworfen wird. Dartiber hinaus kénnten Sie auf
nassem Gras ausrutschen und stiirzen.

2. Achten Sie darauf, dass die Spulenabdeckung nicht Gber den Boden oder andere
Flachen schleift.

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie nah an Baumen und Blschen arbeiten. Der
Méhkopf kénnte die empfindliche Rinde und Zaunpféhle beschéadigen.

4. Ziehen Sie den Pflanzenschutzblgel aus, um zu verhindern, dass die
Schneidvorrichtung mit harten Objekten wie Wanden oder Randsteinen in Beriihrung

kommt.

HINWEIS: Der Mé&hfaden nutzt sich schneller ab und muss h&ufiger verlangert werden, wenn
Sie entlang von Gehwegen oder anderen scheuernden Oberflachen méahen oder Kanten

schneiden oder wenn Sie dichteres Unkraut schneiden.

Auswechseln der Fadenspule (Abb. O)

1. Drucken Sie die Entriegelungslaschen am Schneidekopf gleichzeitig und entfernen Sie
die Spulenabdeckung.

2. Entfernen Sie die alte Spule aus der Spulenabdeckung.

Beseitigen Sie Schmutz und Grasreste.

4. Setzen Sie die neue Spule in das Spulengeh&use und fadeln Sie den Faden durch die
Bohrung ein.

5. Bauen Sie die Spulenabdeckung zusammen.

w

Aufwickeln des Fadens

HINWEIS: Wenn Sie den Faden selbst aufwickeln mdchten, finden Sie die entsprechenden
Anweisungen weiter unten:
Das Aufwickeln des Fadens wird jedoch NICHT empfohlen, da ein nicht richtig aufgewickelter
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Faden zu Fehlfunktionen oder starken Schwingungen im Vorschubsystem des Rasentrimmers

fuhren kann. Aus diesem Grund raten wir Ihnen dringend, fertig gewickelte Spulen zu kaufen.

1. Wickeln Sie den Faden entsprechend den Richtungspfeilen auf dem Spulengehéuse auf
und haken Sie das Ende in die seitliche Aussparung ein.

Multi-Funktionsgriff

Dieser Multi-Funktionsgriff kann mit YF 12V iFlex Akku-Mulchmaher und Heckenscheren
verwendet werden. Entfernen Sie die Griffbaugruppe und verbinden Sie sie dann mit einem
der anderen Zubehorteile — per Knopfdruck.
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WARTUNG UND LAGERUNG

WARNUNG: Entfernen Sie vor Reparaturarbeiten immer den Akku und warten Sie, bis das
Schneidwerk zum Stillstand gekommen ist.

REINIGEN DES GERATES

1. Reinigen Sie das Gerat mithilfe eines feuchten Tuchs mit einem milden Reinigungsmittel.

2. Verwenden Sie keine starken Reiniger auf dem Kunststoffgehduse oder dem Giriff. Sie
kénnen durch gewisse aromatische Ole, wie Pinie und Zitrone, sowie Lésungsmittel, wie
z. B. Petroleum, beschadigt werden. Feuchtigkeit stellt zudem eine Stromschlaggefahr
dar. Wischen Sie Feuchtigkeit mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

3. Reinigen Sie die Luftungsschlitze am Motorgehause mit einer kleinen Biirste oder dem
Luftstrom eines kleinen Staubsaugers.

AUFBEWAHREN DES GERATES

1. Entfernen Sie den Akku aus dem Rasentrimmer, wenn er nicht benutzt wird.

2. Reinigen Sie das Werkzeug grtindlich, bevor Sie es verstauen.

3. Lagern Sie das Gerat an einem trockenen, gut bellfteten Bereich, der sich abschlieBen
lasst oder hochgelegen ist, wo es auBer Reichweite von Kindern ist. Lagern Sie das
Gerat nicht auf oder neben Diingemitteln, Benzin oder Chemikalien.

4. Lagern Sie das Gerét bei Bedarf mit abgenommenem Handgriff. (Abb. P)

Transport

Verwenden Sie zum Transport méglichst die Originalverpackung.
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Der Akku ist nicht in den Befestigen Sie den Akku am
Rasentrimmer eingesetzt. Rasentrimmer.
Kein elektrischer Kontakt Entnehmen Sie den Akku, Uberprifen
zwischen Rasentrimmer Sie die

Rasentrimmer lasst sich nicht starten

und Akku.

Kontakte und setzen Sie ihn wieder ein.

Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku auf.

Der Sicherheits- und der
Hauptschalter wurden nicht
gleichzeitig getatigt.

Schieben Sie den Sicherheitsschalter nach
vorne, halten ihn in dieser Position und
betétigen jetzt den Hauptschalter um den
Rasentrimmer zu starten.

Rasentrimmer stoppt wahrend des
Schneidens

Die Motorwelle oder der
Trimmerkopf wird durch Gras
blockiert.

Stoppen Sie den Trimmer, entfernen Sie
den Akku und entfernen Sie das Gras von
der Motorwelle und dem Trimmerkopf.

Der Motor ist liberlastet.

Entfernen Sie den Trimmerkopf aus dem
Gras. Der Motor wird wieder funktionieren,
sobald die Last entfernt wird. Bewegen Sie

beim Schneiden den Trimmerkopf in das

zu schneidende Gras hinein und aus ihm
heraus und entfernen Sie nicht mehr als 20
cm Lange in einem einzigen Schnitt.

Der Akku oder der Rasentrimmer
ist zu heiB.

Lassen Sie den Akku oder Rasentrim-
mer abkuhlen, bis die Temperatur unter
50 °C fallt.

Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku auf.

Mahkopf verldngert den Faden nicht.

Die Motorwelle oder der
Trimmerkopf wird durch Gras
blockiert.

Halten Sie den Rasentrimmer an, entfernen
Sie den Akku und entfernen Sie das Gras
von der Motorwelle und Trimmerkopf.

Es ist nicht mehr ausreichend
Faden auf der Spule vorhanden.

Entfernen Sie den Akku und wechseln Sie
den Méahfaden aus; folgen Sie hierzu dem
Abschnitt ,AUSWECHSELN DES FADENS*
in dieser Bedienungsanleitung.

Schwingungen zu hoch

Der Handgriff wurde nicht ord-
nungsgeman angebracht.

Bringen Sie den Handgriff ordnungsgeman
an.

Fadenspule falsch eingesetzt.

Setzen Sie die Fadenspule erneut ein, wie
in der Anleitung unter ,Austauschen der
Spule* beschrieben.
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung
Wir
MEROTEC GmbH,
Otto-Brenner-StraBe 8,
47877 Willich/ Deutschland

Erklaren hiermit, dass das Gerét:
Beschreibung: 20V akku Rasentrimmer
Model No. LT F23
Function: Schneiden von Gras

Entspricht den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden
Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EC

Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU
Richtlinie 2011/65/EU, zuletzt gedndert durch Richtlinie (EU) 2015/863
Outdoor Richtlinie, gedndert durch 2005/88/EG
Konformitdtsbewertungsverfahren: 2000/14/EG-Anhang VI
Gemessener Schallleistungspegel: 88,75 dB (A) K=0,86 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel: 90 dB (A)

N°0197 - TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystrasse 2, 90431 Niirnberg — Germany

Normen und technische Spezifikationen, auf die Bezug genommen wird:
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15

EN 50636-2-91:2014

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

Bevollméchtigter Unterzeichnender
Datum: 24.04.2021

Signature: //a/aa&/ %,u hadh
Ort: Willich =

Name: Roland Menken
Geschaftsflhrer

MEROTEC GmbH,
Otto-Brenner-StraB3e 8,
47877 Willich/ Deutschland
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